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* ALGONQUIENNE
* |IROQUOIENNE

e 40 COMMUNAUTES DES PREMIERES NATIONS
e 14 VILLAGES INUITS

e 85965 membres des Premieres Nations
— 30 708 vivant a I'extérieur des communautés

* 12 219 Inuits

— 857 vivant a l'extérieur des villages

Sources : I1SQ 2016 et AANC 2016
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Deéeclaration sur Ie_s droits (_:les enfants
des Premieres Nations

CONSIDERANT QUE les Premiéres Nations du grand cercle de nos Premiéres Nations ont le droit inhérent & |'autodétermination et 4 I'autonomie gouvernementale;

CONSIDERANT QUE nos nations ont enduré la dépossession coloniale et la dépossession subséquente de nos terres et de nos ressources, le déni de nos droits et I'imposition de lois et politiques
fédérales et provinciales, avec des effets négatifs graves pour nos enfants et nos familles;

ESTIMANT QUE, par conséquent, nos langues, nos cultures et nos structures socialgs.on
le bien-gtre, les droits fondamentaux et I'avenir de nos enfants et de ng

CONSIDERANT QUE la protection des relations familiales, les
nos nations;

CONSIDERANT QUE ces droits et les droits de nos enfs
CONSIDERANT QUE les Premiéres Nations soigng

Signée en juin 2015

vivons dans des conditions économiques et sociales qui compromettent la santé, la sécurité,

«eur des droits a I'autodétermination et 4 I'autonomie gouvernementale de

afirmés en vertu de Iarticle 35 de la Loi constitutionnelle de 1982;
d ément enracinée dans les traditions autochtones;

x droits de I'enfant, ainsi que d'autres instruments inter-
nationaux, traitent de certains aspects des ¢

CONSIDERANT QUE le Principe de Jordan
CONSIDERANT QU'il est nécessaire de pré

¢ par les gouvernements fédéral et du Québec;
nations, fondées sur I'habilitation des enfants et des

parents et selon une approche communa
CONSIDERANT QUE les chefs en assembl p a r I e S c h e fs ants des Premiéres Nations, dans le but de préparer
nos enfants a assumer des roles créatifs, S |'optique de I'avenir de nos peuples;

CONSIDERANT QUE la présente Déclaration )
« déclarer les droits des enfants des Pre d e I A P N L
* clarifier les responsabilités des parents e

efs en assemblée;
#s Nations;

application des lois fédérales et provinciales qui violent les droits et la

définir les roles et responsabilités des ad
guider les interactions avec les gouverneme

CONSIDERANT QUE la présente déclaration n’est pas €
compétence de nos nations et les droits de nos familles et

CONSIDERANT QUE la présente déclaration est faite dans I'exercicer

EN CONSEQUENCE, les chefs en assemblée du Grand cercle de nos Premiéres Na
a ce que tous les enfants de nos Premiéres Nations qui sont agés de moins de dix:
protéges et surveillés pour assurer leur sécurité et leur santé; qu'ils bénéficient de s
adéquate — lesquels constituent les droits fondamentaux et inhérents de nos enfants,

s Tiations et sans porter préjudice auxdits droits et compétences;

QL) adoptent et proclament la Déclaration sur les droits des enfants des Premigres Nations, afin de veiller
s regoivent de |a nourriture en suffisance, des vétements, un logement et des soins de santé; qu'ils soient
, d’enseignements culturels appropriés, de la transmission de leur langue autochtone et d'une éducation

Plus particulierement, les enfants de nos nations ont les droits suivants, et leurs parents et fafwille élargie, ainsi que les membres de la communauté et les administrations et dirigeants des Premieres
Nations ont les responsabilités suivantes pour veiller a ce que les droits des enfants soient respectés :

1. Tous les enfants sont créés avec le droit inhérent d'étre protégés, aimés et soutenus, entendus et crus, de participer a des jeux et a des activités récréatives, et de recevoir des soins de sante

adéquats, une alimentation, un logement et une éducation conforme a leur culture et leurs traditions. -



LES TOUT-PETITS DES PREMIERES NATIONS

EN GRANDS CHIFFRES

Jde vais vous
raconter Uhistoire de La
Grande Tortue dans ma langue
des Premiceres Nakions,

Oh, oul! Yaime
uand on FarLe dans notre
langue! Environ la moitié des
enfants des Premicres Nations de
O A& § ans s'exprime surtout dans une
langue des Premicres Nations dans
la vie de tous les jours.

La langue
maternelle
de 61,5 %
des mamans
et de §9,1%
des papas
des Premicres
Natiowns
d’enfants de
© a § ans est
uhe langue
des Premicres
Nations,
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LES TOUT-PETITS DES PREMIERES NATIONS

EN GRANDS CHIFFRES

Mamawn,
tu avais qu.eL age quahd
ma grande sceur esk née? Et maman,
est-ce que tu m'as allaité quand
Jj'étais bébé?

Comme la moyenne
des mamans des
Premidres Nations, jai
eu mon premier enfant
. | 8 , B A 22 ans. EE nown, je ne tai
‘Fjres st e i ' =\ pas allaité, mais ton petit
d'une / i - S\ frére, oul. C'est bon pour
mamain S N - ot o e 3 . le bébe.
des ; & /4
Premiéres
Natiowns
sur deux
allaite

son bébé. B
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Neuf adultes des Premidres Nations sur dix se

Neuf parents des sentent en sécurité dans leur communauté,

Premieres Natiowns
sur dix considerent
kres important ou
i.mporl:aul: que leurs
enfants pratiquent
des activités
traditionnelles,

La sécurité et la culture

- sonk meorkavd:es pour nous'

© Marie-Eve Gagnon

Moi jadore
la cueillette et le
Partage!

forét sur
hotre Llighe
de &ramoe!
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LES TOUT-PETITS DES PREMIERES NATIONS

EN GRANDS CHIFFRES
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© Marie-Eve Gagnon

Les enfants de © & § ans

représaﬂ&au& %’ }é %

de la populaktion des
Premiceres Nakions et
les © & 24 ans, 48 %.

— enfants

ratiquent des activikés
kraditionnelles auw moins
une fols par mois

o &
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ont une langue des Premidres Nations

comme langue maternelle Pour hous, les sotns de

makernité ne sonk pas pergus
g ¢ I .
comme un eléement séparé de la vie'de
la communaulé. Nous devons intégrer hos
philosophies aux soins de makernité,

Toutes les wmamans doivent accoucher
Y S ”
a Lextéerieur de leur communaute,
Lorsqu,'uhe. moaman des Premieres Nakiowns vik
dais une communauté éloignée, elle doit
ekre évacuée de deux a krois semaines
avant le terme de sa grossesse et

. b
revenir Lorsque sa santée ek celle du

b v

bébé sont stables.

Les données présentées dans ce portrait doivent étre interprétées en gardant
a I'esprit que les réalités et I'offre de services peuvent largement différer d'une
communauté a |'autre. La plupart des données sont issues des enquétes
populationnelles et des portraits réalisés par la CSSSPNQL entre 2002 et 2015.
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TOUS ENSEMBLE
POUR LES TOUT-PETITS!

COMMISSION DE LA SANTE
ET DES SERVICES SOCIAUX



http://www.cssspnql.com/

